Ojcze nasz [staroangielski zachodniosaski]

Fader tre, pu pe eart on heofonum,

S1 pin nama gehalgod.

To becume pin rice.

Gewurpe d1n willa, on eordan swa swa on heofonum.
Urne gedeghwamlican hlaf syle (sell — give) Ts to deg.
And forgyf s iire gyltas,

swa swa we forgyfad trum gyltendum.

And ne gelad pii Us on costnunge, ac alys s of yfele.
Sobplice.

Ojcze nasz [niderlandzki]

Onze Vader Die in de Hemelen zijt,
Uw Naam worde geheiligd;

Uw Koninkrijk kome;

Uw wil geschiede,

gelijk in de Hemel als op de aarde.
Geef ons heden ons dagelijks brood;
en vergeef ons onze schulden,
gelijk ook wij vergeven onze schuldenaren;
en leid ons niet in verzoeking,

maar verlos ons van de Boze.
Amen.

Ojcze nasz [wilamowicki]

Ynzer Foter, dii byst ym hymut,

Daj noma zut zajn gywajt;

Daj Kyngrajch zut d6 kuma;

Daj wyta zut zajn ym hymut an uf der aot;
dos ynzer gywyntichys brut gao yns haojt;
an fercaj yns ynzer siulda,

wi wir aoj fercajn y ynzyn siuldigia;

ny tat yns cyn zynda;

zunder kaonst yns reta fum nistgiita.
Amen



